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INFOS TMPORTANTES

Des mesures de sécurité sont mises en place sur le festival. Aussi, afin
de pouvoir clairement identifier les participants, nous vous demandons :

> de porter vos bracelets fournis dans vos pochettes

> d’arborer vos pavillons RDV de I’Exdre

> de porter votre badge (pour le/la chef de bord)

> d’étiqueter vos sacs et bagages (nom du bateau, chef de boxrd et téléphone)

ET CELA, PENDANT TOUTE LA DUREE DU FESTIVAL !

CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A LA CYANOBACTERIE EN ERDRE

Cette année, avec de fortes chaleurs et peu de pluie, les cyanobactéries
ont produit un taux élevé de microcystines en Exdre. Nous vous
demandons, pour votre santé, de suivre les recommandations suivantes.
Afin de prévenir tout risque en lien avec la qualité de I’eau en Exdre, merci de:
- Eviter tout contact avec 1'eau de ’Exdre

- Porter votre gilet de sauvetage, afin d’éviter toute ingestion d’eau en
cas de chute dans ’eau ou de dessalage

- Réduire votre voilure au-deld d’un force 4 / 17 nceuds de vent

- Limiter votre vitesse @ 6 km/h pour les bateaux motorisés

- Rincer votre matériel a I'eau claire (pas de ringage a l'eau de la riviére)

Nous vous conseillons de vous rincer aprés les mises & I'eau et sorties des
bateaux si vous étes en contact avec 'eau.

En cas de chute dans ’eau ou d’ingestion d’eau, mexci de contacter
immédiatement l'organisation par téléphone ou par VHF canal 6 poux une
prise en charge rapide (selon besoin : ringage, douche, médecin...)

Nous restons joignables
pendant tout le festival au
02.51.82.37.76 / VHF Canal 6
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PROGRAMME

JEUDI 26 AOUT

09HO0O 4 :p.10
14H00 4 :
>19HO0  (dexriére le port > face au plan d’eau) :

> Aide a 1la mise & 1'eau Jjusqu'a 19H. p.15

> Stationnement des remorques sécurisé (gardiennage
du port et parking la nuit) Mexci de garer vos voitures a :
T'extérieur de 'espace de mise a 1'eau ! :

Y Repas en autonomie. Restauration possible sur le port

20HO00 k= Hébergement accessible jusqu'a minuit p.21
21H00 J Concerts " p.28
21H30 4

VENDREDI 27 AOUT

08HOO & LEVER DE SOLEIL par Jean-Louis Pommier :p.29
Y En-cas matinal offert sur le port
08HOO0 4 Mise & 1'equ possible entre 8h et 9h15 p.15

08HOO 4 Accueil des nouveaux arrivants et retrait des dossiers (8h> 9H15)§
08H30 m Dépdts de sacs possible sur Opaline jusqu’a Sh30 p.17
09HO00 <« Réunion d’information & tous les plaisanciers ;
09H30 4

10H30 4 Passage au port de La Riviére | Petit-Mars

12H30 4 Accueil des nouveaux arrivants et retrait des dossiers ¢ la boseé
nautique de Mazerolles jusqu'a 14h. Mise ¢ 1'eau possible : p.15

12H30 4
Concert River swing | Pot offert par le CNM
Y Pique nique en autonomie : prévoyez votre repas !



PROGRAMME

VENDREDI 27 AOUT

14H30 « Réunion d’information pour le rallye
15H00 4 RALLYE* OU BALADE dans les Plaines de Mazerolles

16H30 4 Accueil des nouveaux arrivants et retrait des dossiers
0 Sucé-sur-Exrdre jusqu'a 18H30 | Office du tourisme
Mise a l'eau possible

17H30 4

17H30 m Récupération des sacs possible jusqu’a 18h45

18HOO0 & NAVETTE vers Nort-sur-Erdre pour récupérer voitures et remorques .
19H15 Y Pot offert por la CCEG | Parc G. Le Goff
21H45 J Concert | Parc G. Le Goff :

21HO00 k= Retour en autonomie a 'hébergement collectif
(pour les personnes inscrites)

SAMEDI 28 AOUT

08HOO 4 LEVER DE SOLEIL par Alban Daxche | le port, Sucé-sur-Exdre

08H30 4 Accueil des nouveaux arrivants et retrait des dossiers
>9H30 Office de tourisme de Sucé-sur-Erdre

09HOO m Dépdt des sacs possible sur Opaline Jusqu’a 9h30

09h30 == Réunion d'informations

10HOO 4

12H30 =«:Réunion d’informations concernant l'arrivée a Nantes
12H30 Y PIQUE-NIQUE OU REPAS | club de I'A.N.C.R.E | Chapelle-sur-Erdre
15H00 4

16H30 4 Arrét ala Joneliére pour les bateaux n'allant pas jusqu'a Nantes

p.15
pal
p.17
p.18

- p-30
p21
:p.28

p.17

' p.22



PROGRAMME

SAMEDI 28 AOUT

17H30 4 Regroupement de la flotte pont de 1a Tortiere

18H00 4 Départ en formation depuis le pont de 1a Tortiére vers le bassin Ceineray : p.13

18H30 4 - p.12
18H30 m Récupération des sacs sur Opaline Jjusqu'a 19h45 p.17
19H00 J Concexrts > 01HOD pal
20H30 ¥ Navettes vers Sucé-sur-Erdre (sur réservation) p.19

DIMANCHE 29 AOUT

09H30 w Navette depuis Sucé-sur-Erdre vers Nantes (sur réservation)  : p.19
10H00 Y :
11HOO ®m Dépots des bagages possible dans le minibus p.17
12H30 4 :
14H30 4 Sortie d’eau & port Jean | Carquefou p.20
15H30 @ Retrait des sacs et sorties d’eau | Sucé-sur-Erdre p.17

16H30 ¥ Café et pot de cloture | Jordins de la mairie de Sucé-sur-Exrdre

Au deld de 17HQOO les bateaux encore sur 'eau le seront sous leur seule
responsabilité ! T1 n’y a pas d’aide au remorquage au dela de 17H et les
aides ¢ la sortie d’eau & Sucé-sur-Erdre s'‘arreteront a 18H.

* e terme «rallyey désigne les épreuves de voile et voile-aviron
organisées par I'’ACE et non la FFV.



THEME DE L’EDITION 2022

CETTE ANNEE MARQUE LE GRAND RETOUR DE THETIS ET POUR
CETTE OCCASION NOUS CELEBRONS LES BASSE-INDRAIS !

Les canots basse-indrais sont @
Thonneur pour cette 36e édition !
Construits dans des chantiers
locaux @ partir des années 1860,
ces canots de péche étaient
utilisés entre Saint-Nazaire et
Trentemoult. Ils étaient aussi
utilisés lors des régates locales,
mélangeant toutes les classes
sociales sur l'eau. Les basse-
indrais ont progressivement
changé de dimensions dans les

années 1920, leur permettant de
s'aventurer de la Loire @ la mer.
Les derniers canots basse-indrais
encore en état de navigation
seront sur 'eau pour les Rendez-
vous de l'Erdre ! TIls seront
quatzre : Thétis, 1la Jacqueline, la
Fanette et Reine de Cordemais.
De nombreuses escales et points
de vue permettent de venir les
admirer tout au long de leur
parcours sur I'Erdre !

Venez voir 1'exposition basse-indrais qui se tient place Pont
Moxand a Nantes ! Fleur des Vagues y sera exposé.



P
CLEAN

ECO BATEAU : oo

de LEau A Nantes

CLEAN EST NOTRE PARTENAIRE POUR VOUS INFORMER A CHAQUE ESCALE
SUR LA PRESERVATION DE L'ERDRE : RETROUVEZ-LES SUR AMSTERDREAM

Les CYANOBACTERIES et la problématique des DECHETS SAUVAGES
sur I'Exdre n'auront plus de secret pour vous !

0y
A

Pour que I'Erdre reste un plaisiz, - C.L.E.ANN Conservation de L'Eau
A Nantes - fait le lien entre nos activités nautiques et la qualité
de 1'eau. Vous trouverez & quai et a bord de leur bateau :

> Toutes les informations concernant la présence de
cyanobactéries dans 1'Exrdre.

> Des solutions pour une démarche Zéro déchet. Le meilleur
déchet c'est celui que nous ne ramasserons jamais dans 1'eau !

> Des cendriers de poches a votre disposition. Plomb, mercure,
arsenic, un seul mégot pollue 500L d'eau !

> Des sacs bleus et jaunes pour faire le tri ¢ bord de vos bateaux.

N'hésitez pas a les rencontrer.
L'équipe de C.L.E.A.N sera ravie d'échanger avec d'autres passionnés
sur leurs actions et vos idées pour 1'Exdre, la Loire et les canaux
bretons.

<] clean.eau.nantes@gmail.com

‘@@cleon.eou.nontes



PLACEMENT DES BATEAUX

JEUDI 25 AOUT NORT-SUR-ERDRE

#1| code : C26458B

Dépot des sacs
ici si besoin
vendredi matin
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PLACEMENT DES BATEAUX

VENDREDI 26 AOUT SUCE-SUR-ERDRE

Attention, ces plans sont indicatif et peuvent changer
en fonction du niveau d’eau.
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PLACEMENT DES BATEAUX

o>

SAMEDI 27 AOUT NANTES

Sur I'ile de Versailles
Toillettes : C9738A
Douche : C8621A

12



INFOS PRATIQUES

£

Afin de pouvoir faire une entrée groupée dans Nantes, les
bateaux de 1la Belle Plaisance sont attendus a partir de 17h
Pont de la Tortiere.

Ce temps de rassemblement permet de :

> Déméter pour les bateaux dont le tirant d’air est de moins
de 3,90 m (hauteur du pont Saint-Mihiel)

> Amarrer les bateaux ayant un besoin de remorquage

> Se préparer a avancer selon l'ordre établi pour la parade

POUR LA PARADE, NOUS VOUS DEMANDONS DE RESPECTER
L'ORDRE DE PASSAGE SUIVANT :

1. Les canots basse-indrais ouvrent la parade
2. Bateaux motorisés (gros et petits)

3. Voiles-avirons

4. Bateaux remorqués

5. Autres bateaux

13



INFOS PRATIQUES

ll"ﬁ
Ill\e

1. Pont de Sucé-sur-Erdre

2. Pont de I'A821

3. Pont de la Joneliere

4. Pont de la Tortiere

5. Pont de 1a Motte Rouge

6. Passerelle de la Capitainerie

7. Pont Saint-Mihiel

Hauteur

6,18 m
10,42 m
10,31 m
7,00 m
7,00 m

6,80 m
3,90 m




INFOS PRATIQUES

X

CALES DE MISE A L’EAU

> Noxt-sur-Exdre | Plan d’eau
face 4 la tente d'accueil des
équipages > Aide ¢ la mise a
l'eau de 09H ¢ 19H le jeudi et 8H
a 9H30 le vendredi.

> Sucé-sur-Exdre | en amont du

> Carquefou| Port-Jean voir p.10

GRUTAGES

> Centre nautique de Mazerolle
sur RDV au 06 81 34 09 15

Attention au tirant d’eau !

pont face & 'office de tourisme
(celle en aval est interdite d’'acces)

-

Nort-sux-Exdre | Pour la nuit du Jeudi au vendredi | parkings
extérieurs, remorques seules sur I'emplacement prévu @ cet effet
(les voitures doivent étre stationnées a l'exterieur du site),
0 récupérer le vendredi soir impérativement avec la navette
routiere entre Sucé-sur-Erdre et Nort-sur-Erdre.

Centre nautique de Mazerolles | si grutage, parking dans le parc
situé derriere les bGtiments de la base nautique.

Sucé-sur-Exdre | remorques aux ateliers municipaux, du vendredi au
dimanche. Dép6t vendredi jusqu’a 21h. Adresse : rue du parc d'activité
de la Beaumondiere - 44240 Sucé-sur-Erdre

Caxquefou | parking remorques a Port Jean. Voir page 10.

Nantes| 'acces au site du festival est interdit aux véhicules et remorques

Prenez vos dispositions (cadenas) afin de sécuriser vos remorques.



INFOS PRATIQUES
&

1. Nort-sux-Exdre | jeudi 25 aolt au soir | dans le port sur ponton et
berges | gardiennage assuré | voir plan de placement p.12

2. Centre nautique de Mazerolles (CNM) | vendredi 26 aolt midi | sur
ancre, sur berges et sur ponton | service de rade assuré | Attention
au niveau d’eau sur les berges !

3. Sucé-sur-Exdre | vendredi 26 aolt soir | sur ponton ou ancre dans
le bassin | gardiennage et service de rade assuré | voir plan de
placement p.14

4, Grimaudiére (club de I’A.N.C.R.E.) | samedi 27 aolt | sur mouillage,
ancre, ponton ou berge, en fonction des poids et tirant d’eau |
service de rade assuré

5. Bassin Ceinexay Nantes | samedi 27 aoGt | sur ponton, quais ou corps morts
en fonction des poids et tirant d’eau | Gardiennage et service de rade
assuré

Un gardiennage est mis en place. Cependant, en cas de vol ou de
dégradation, l'organisation ne pourra étre tenue responsable.
Consultez les plans de placements ! Pour accéder aux pontons,
portez bien vos bracelets !

¥

> Nort-sur-Exdre :
INTERMARCHE SUPER U

> Nantes :
Ile de Versailles Capitainerie
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INFOS PRATIQUES

| |

> ACHEMINER VOS EFFETS PERSONNELS

VENDREDI 26 AO0T De Nort-sur-Erdre & Sucé-sur-Erdre, prise
en charge sur OPALINE : RDV sur le port face ¢ la Minoterie, xue
St George (voir p.16) entre 8h30 et 9h30 le vendredi matin. La
récupération de vos bagages se fera sur le quai @ Sucé-sur-Exdre,
face a l'office du tourisme, le soir entre 17h30 et 18h30

SAMEDI 27 AOUT

De Sucé-sur-Erdre a Nantes prise en charge sur OPALINE: Chargement
des sacs sur le quai & Sucé-suxr-Exdre, face a l'office du tourisme, le
samedi matin entre 9h et 9h45

Récupération des sacs a NANTES / ile de Versailles le samedi soixr
entre 18h30 et 19h30 au plus taxrd.

)
k\ Contact OPALINE | Guy Samson | 06 70 47 41 32

DIMANCHE 28 AOUT
Possibilité de déposer vos sacs dans le minibus & la remise des prix
il ramenera vos affaires devant l'office du tourisme a Sucé-sur-
Exdre (15h30-17h).

A\ T0US VOS BAGAGES DOIVENT IMPERATIVEMENT ETRE ETIQUETES !

BACTERIES : €T ue PeUx

> MANMN

———

@u'lpﬁonse_le_duur;hin

C/EST VRAIMENT PES PETITS JOUEURS
AMMIFERES TERRESTRES

—_
CLEAN

conseryation
de L'EQu A Nantes



INFOS PRATIQUES

% NAVETTES :
POUR RECUPERATION DES REMORQUES LE VENDREDI SOIR

Le vendredi soir des votre arrivée a Sucé-sur-Erdre | récupération
impérative des voitures et remorques laissées le matin ou la
veille a Nort-sur-Erdre.

Un autocar vous rameéne a Nort-
sur-Erdre ! Départ : 18HOO

Rendez-vous un quart d’heure
en avance devant l'office du
tourisme (face a la cale de mise
aleau)

Si votre véhicule se trouve G la base de Mazerolles ou 4 port Jean
ce sont des navettes minibus qui vous y déposeront. Pour ces na-
vettes nous vous donnons également rendez-vous devant 1'office du
tourisme a 18HOO.

Seul 1 membre de 1'équipage est autorisé a emprunter ces navettes.
Vous devez 'avoir reservé lors de votre inscription, si ¢a n’est pas
le cas rapprochez vous de 1'organisation.

VOUS DEPOSEZ ENSUITE VOTRE REMORQUE A CARQUEFOU OU
SUCE-SUR-ERDRE EN FONCTION DE VOTRE LIEU DE SORTIE D’EAU
DU DIMANCHE.

> A Sucé-sur-Erdre : aux ateliers municipaux rue du parc d’activité
de la Beaumondiere - sécurisée jusqu’au dimanche. Dépot possible

Jusque 21HO0 maximum !

> A Carquefou : Chemin de Port Jean - voir plan page 20.



INFOS PRATIQUES

fam) NAVETTES :
NAVETTE NANTES (Place Roger Salengro) - SUCE-SUR-ERDRE

Sivous avez réservé des places dans le bus lors de votre inscription
pour la navette Nantes > Sucé-sur-Exrdre du samedi soir :

Rgndez—vous place Roger Salengro
DEPART 20H30 SOYEZ A L'HEURE !

'

Bassin Ceineray

Préfécture

RDV Autocar

Dimanche 28 aolt rendez-vous Quai de Cricklade (face a l'office du
tourisme et a la cale de mise & 1'eau)

DEPART 9H15. SOYEZ A L'HEURE !!

S

e

e
qQuaide cricklade

s. - RDV Autocar



INFOS PRATIQUES

,XSORTIES D’EAU | DIMANCHE:

> Carquefou : sortie dequ possible Des agents seront présents
sur la cale de Port Jean. sur les cales pour vous aider

> Sucé-sur-Exrdre : sur la cale. dans vos manoeuvres et

Avec l'aide d’agents sur place de permettre de fluidifier les
13h30 a 18h. Merci de déméter

. ) sorties d’eau. Afin que cela
avant de sortir de l'eau.

. se déroule au mieux merci de
> Centxe nautique de

Mazerolles grutage possible

(sur RDV au 06 68 13 96 04) respect envers les personnes
présentes pour vous aider.

faire preuve de bon sens et de

e aleau
L

: Interdiction de
S stationner
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HEBERGEMENTS

Jeudi 25 AoGt > NUIT AU LYCEE DE L’ERDRE

Rendez-vous au lycée de I'Exrdre : boulevard Pasteur, pour ceux quiy
sont hébergés (sur réservation).

Arrivée possible entre 20H et minuit Un agent de sécurité se
trouve & I'entrée, pensez a vous munir de vos badges et bracelets
pour entrer.

Merci de respecter le plan de placement des chambres affiché a
chaque étage ! Le nom de votre bateau est inscrit sur la porte de
votre chambre.

T w
Qsalle Des Loisi Pistil & Pollen )\
Fleuriste W

Erdre & Gésyre Triathlon

Office de Tourisme
Erdre Canal Forét.

—_— Usaint-Martin
ort Plaisance@ 1 |\

ateriel de motocufture

Ecole élémentaire
publique La Sablonnaie

$4
,c'?-’ Le petit déjeuner alieu dans ’enceinte du lycée: Le réféctoire
sera indiqué et se trouve au rez-de-chaussée, 0 droite lorsque vous
rentrez dans la cour du lycée. Horaires : 7H30 a 8H45

Vendredi 27 Aolt > NUIT AU LYCEE DE L’ERDRE

Vous étes autonomes avec vos voitures pour rejoindre l'internat
apres le repas des équipages & Sucé-sur-Erdre. Arrivée possible
entre 21HOO et minuit.

A Le stationnement de vos véhicules est interdit dans
l'enceinte du lycée!

21



CONSIGNES RALLYES

>Navigation loyale: Un bateau et son propriétaire doivent naviguer
selon les principes reconnus de sportivité et de jeu loyal.

> Un bateau ou un concurrent doit apporter toute l'aide possible &
toute personne ou navire en danger.

> Port du gilet de sauvetage obligatoire sur l'eau.

> T1 est demandé aux concurrents.es et aux accompagnateurs.trices
de se comporter en toutes circonstances, & terre comme sur l'eau,
de facon courtoise et respectueuse indépendamment de 1'origine,
du genre ou de T'orientation sexuelle des autres participants.es

2.1 EN S’INSCRIVANT A CETTE MANIFESTATION, CHAQUE CONCURRENT
RECONNAIT QUE SA DECISION DE PARTICIPER OU DE RESTER DANS LA
MANIFESTATION RELEVE DE SA SEULE RESPONSABILITE. IL ACCEPTE DE
RENONCER A TOUT AUTRE RECOURS.

En conséquence, les participants sont personnellement responsables
de tout accident matériel ou corporel pouvant survenir & leur voilier
ou 0 eux-mémes. I1s se doivent d'apprécier les qualités de leur voilier
et d’eux-mémes, ne prendre le départ ou rester dans la manifestation
compte tenu du vent et des prévisions météorologiques, que s'ils
estiment pouvoir le faire sans danger.

L'autorité organisatrice n'‘accepte aucune responsabilité, en cas de
dommage, de blessures ou de décés dans le cadre de 1a manifestation.

2.2 IDENTIFICATION DES PARTICIPANTS : POUR TOUS LES BATEAUX
IL SERA REMIS LORS DE L'INSCRIPTION DEUX CAGNARDS (PANNEAUX
D’IDENTIFICATION PORTANT UN NUMERO). Le n° de voile ne sera pas
pris en compte. Au cours de la manifestation ce panneau devra étre
présenté a la main aux passages des bouées et sur la ligne d’'arrivée
en direction des bateaux de I'organisation.



De plus, les participants devront s’identifier en annongant a voix
forte ce numéro.

2.3 MODIFICATIONS DES CONSIGNES: Toute modification sera annoncée
lors des réunions d’information prévues par l'organisation.

2.4 AVIS AUX CONCURRENTS : Les avis aux participants sont affichés
au panneau d’affichage.

3. PROGRAMMES DU RASSEMBLEMENT

3.1 REUNIONS D’INFORMATION : Les participants devront étre
présents aux réunions d'information prévues par l'organisateur.
Ces dernieres auront lieu 30 minutes avant chaque dépazt :

. Vendredi 26 Aot a 9h00, sur le port de Nort-sur-Erdre :
informations & tous les plaisanciers

- Vendredi 26 AoGt a 14h30, a 1la base nautique de Mazerolles :
informations & tous les plaisanciers et communication des
consignes de « rallyes » pour tous les groupes

- Samedi 27 AoGt & 9h30, sur le port de Sucé-sur-Exrdre :
informations ¢ tous les plaisanciers et communication des
consignes de « rallyes » pour tous les groupes

- Samedi 27 Aot @ 12h30 au club de I’ANCRE : indications pour
le rassemblement des bateaux Pont de 1a Tortiere et la parade
d'arrivée des bateaux Bassin Ceineray a Nantes

3.2 HORAIRES :

Les participants devront étre préts pour un rallye groupé de
l'ensemble de la flotte (promenade ou rallyes) :

- Le Vendredi 26 Aolt a 9h30 du port de Nort-sur-Erdre

- Le Vendredi 26 Aolt & 15h de 1a base nautique de Mazerolles

- Le Samedi 27 Aolt a 10h00 du port de Sucé sur Exdre

- Le Samedi 27 Ao(t & 15h00 du club de ’ANCRE & la Chapelle-sur-Exrdre
- Le Dimanche 28 AoGt & 12h30 du bassin Ceineray a Nantes



Les pavillons de groupe sont définis de la maniére suivante :

: Groupe 1, voile aviron.
Pavillon mauve : Groupe 2, dériveurs, canots en bois et monotypes.
Pavillon vert  :Groupe 3, habitables et quillards de sport.

: Groupe 4, vapeur, motonautisme.

Le port du cagnard est obligatoire pour les groupes 1, 2 et 3.

Le vendredi: Les zones des parcours et de balade des flottes seront
entre Mazerolles et Sucé-sur-Erdre.

DEUX ZONES DISTINCTES :

... Zone
Voile / Aviron Le groupe 1 : pour les
P voiles-aviron, sur la zone
' de gauche en amont.
W be Seiaenis S
Zone " /| Les groupes 2 et 3 : sur la

" zone de droite en aval.
Voile

¥ Gooale S
Le samedi : Les zones des parcours et de balade des flottes seront
entre Sucé sur Erdre et Nantes.

6. PARCOURS

6.1 VENDREDI :

Paxcours GAZELLE : Bouées & fanion sur hampe

Parcours VOILE : Bouées cylindriques jaunes et un flotteur a
hampe muni d’un pavillon bleu matérialisera l'arrivée.
Parcours VOILE AVIRON : bouées cylindriques jaunes

6.2 SAMEDI :
'ordre des partances sera annoncé lors du réveil des coureurs qui
se tiendra & 9h30 sur le port de sucé/Exdre (Quai de Bliesranbach).



La partance du rallye se fera ¢ la sortie du port de Sucé-suzr-
Exrdre. Le rallye se terminera devant I’ANCRE, face au chéteau de la
Gascherie (ligne matérialisée par deux bateaux comités).

Ce programme peut étre amené & étre modifié en fonction des
conditions météo.

La fin du rallye est programmeée & 13h00 Poux tous les groupes

Dans tous les cas et quel que soit le type de parcours envisagé, il
est déconseillé de trop s’approcher des rives pour les voiliers &
fort tirant d’eau. Nous attirons votre attention sur la présence
possible de filets de péche le long des rives.

7.1 CONSIGNES DE PARTANCE POUR LES GROUPES 2 ET 3:

signal Pavillon et signal sonore mn av. départ
Avis Envoi du Pavillon rouge. 3
Avant la minute Affalé du pavillon rouge et Envoi du Pavillon orange. 2
Minute Affalé du pavillon orange et envoi du pavillon vert. 1
Partance Affalé du pavillon vert. 0
7.2 CONSIGNES DE PARTANCE POUR LE GROUPE 1:
signal Pavillon et signal sonod Mn av. départ
Avis Envoi du Pavillon rouge. 3
Avant la minute Affalé du pavillon rouge et Envoi du Pavillon orange. 2
Minute Affalé du pavillon orange et envoi du pavillon vert. 1
Partance Affalé du pavillon vert. 0

Les bateaux dont 1’avis n’a pas été donné doivent se maintenir a
I’écart de la zone de partance.

Aucun recours ne sera Irecu.



9. CLASSAGE

9.1 CLASSAGE DES GROUPES :

A T'intérieur de chaque Groupe, un classage sera effectué pour
chaque série de bateaux identiques au moins égal a 3, le classage
portera sur un minimum de 1 Rallye.

9.2 CLASSAGE TEMPS REEL :

Le classage se fera selon le temps réel effectué sur les parcours.
Nous n'appliquerons pas de coefficient de temps et de handicap des
bateaux de 1la Belle plaisance.

10. SURETE

10.1 SORTIE DU RALLYE
Tout concurrent qui sort du rallye doit le signaler, si possible a un
bateau de 'organisation canal VHF 6.

10.2 MATERIEL DE SURETE
Chaque voilier devra posséder @ son bord l'armement de sureté
requis par la réglementation en vigueur.

10.3 UTILISATION DE VHF:

Nous conseillons et encourageons tous les participants ¢ avoir une
VHF & son bord afin de pouvoir communiquer aisément et rapidement
avec les bateaux de l'organisation.
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Un bateau ne devra Jjeter aucun détritus dans l'eau. Les poubelles
pourront étre déposées dans les lieux d’escale. La qualité de 1'eau
en fin d’été laisse apparaitre une forte concentration d’algues, qui
pourrait vous provoquer quelques irritations en cas de baignade.
Aussi, est-il plus prudent de ne pas entrer en contact avec l'eau.
Acetitre,ilestdemandéauxconcurrents.eset auxaccompagnateurs.
trices de se comporter en toutes circonstances, ¢ terre comme
sur l'eau, de fagon courtoise et respectueuse indépendamment
de l'origine, du genre ou de l'orientation sexuelle des autres
participants.es

AVERTISSEMENT ET SENSIBILISATION PLANTES AQUATIQUES PLANS
D’EAU INTERIEURS

De plus en plus de plantes exotiques aquatiques sont transporteées.
Une foisinstallées dans nos milieux aquatiques, leur prolifération
engendre des impacts sur nos pratiques, sur la biodiversité et sur
la santé, n'y participez pas'!

1. VERIFIEZ : Inspectez d’abord votre embarcation en prétant
une attention particuliere ¢ toutes les zones ou des plantes
aquatiques et des organismes vivants pourraient étre présents
(puit de quille, dérive, foil, aileron, safran, remorque, vide-vite,
ancre de mouillage, etc...).

Inspectez également vos effets personnels. Des fragments de
plantes peuvent survivre jusqu’a trois semaines dans un pli de
pantalon de ciré.

Vérifiez également votre remorque qui peut remonter beaucoup de
végétations aquatiques

2. NETTOYEZ : Nettoyez si possible vos équipements a 'eau chaude,
votre embarcation et votre remorque en utilisant un nettoyeur
haute pression.

3. SECHEZ : Le séchage de I'embarcation et de I’équipement permet
de terminer le processus de décontamination.



CONCERTS

RIVER SWING
Tournée au fil de I'Exdre
Ce trio nantais presque

minimaliste (cornet, banjo,
sousaphone) aime jouer,
en acoustique, les grands
standards du jazz
«NewOrleansy, de Louis
Armstrong
a Sidney Bechet, en passant par
Paul Barbarin. Intime

SAMY DAUSSAT TRIO
19H30 Poxt de Nort-sur-Exdre
Incontournable du swing
gitan, compagnon de route des
plus grands, Sammy Daussat quitte
sa fonction de «formidable
guitariste rythmique» pour,
en leader de son trio, ouvrir
cette soirée jazz manouche !
Sammy Daussat — guitare
David Gastine — guitare
Clément Valin — contrebasse

ou pétillant... et épatant !

Paul Bosseau — cornet, voix
Mathieu Pichon — bangjo

Michel Loirat — sousaphone

AURORE VOILQUE QUARTET
21H Prairie des Orionnais
Aurore Voilqué, trés remarquée
aux cotés de Thomas Dutronc
lors de sa derniere tournée,
est née avec un violon entre
les mains et a commencé
0 jouer ¢ I'dge de 4 ans et
n’a jamais arrété ! Voici un
concert tres épatant d’une
artiste charismatique et pleine
d’énergie, un magnifique voyage
dans I'univers manouche avec
1'un des plus grands guitaristes
de ce style, Angelo Debarre.
Aurore Voilqué — violon, voix
Angelo Debarre — guitare
Mathieu Chatelain — guitare
Claudius Dupont — contrebasse
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JEAN-LOUIS POMMIER
08HOO Port de Noxt-sur-Exdre
Jean-Louis Pommier, 1ui qui a

joué avec Eddy Louiss,
1'ONJ, Michel Legrand, Le Gros
Cube et tant d'autzes,
se produit tres rarement
en solo et encore moins pour un
lever de soleil a 8h du matin!
C’est pourtant ce défi qu’il nous
propose pour un moment unique,
avec 'un des plus beaux sons de
trombone de I’hexagone !
Jean-Louis Pommier — trombone

©Jean-Louis Porfimiex

des tabourets de cirque pour
éléphants. Cinéma muet, féte
populaire, confettis naturels
pour un hommage facétieux
aux Musiques de Genre.
Vianney Paviot — SaxBar-Magjor,
SeB Poulain — Banjo-Magor, voix,
Etienne Quézel — clarinette

SENSATIONAL MAJOR UT
18H Poxt de Sucé-sur-Erdre
Ce remuant trio en uniforme

convoque bango, saxophone et

clarinette sur des comédies
musicales des années 20.

Citant Rossini ou Saint-Saéns,

ils osent tout et le tout sur

MUDDY GURDY
20H30 Paxc Germaine L e Goff
Muddy Gurdy invente une autre
perception du blues avec une
vielle & roue. Homecoming, son
second album fait des ponts
entre les musiques rurales du
monde entier, la créolité, la
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modernité et la modernisation GUILTY DELIGHT
des traditions culturelles. 3
Tio Gouttebel — guitare, voix Un subtil mélange entre blues
Gilles Chabenat — vielle G roue ot <61 qvec des touches de funk
Marc Glomeau — percussions, voix . . .o
et jazz, porté par la voix riche
et puissante d’Aurélie. Groover,

vibrer, bouger, tels pourraient
étre les 3 commandements
de Guilty Delight !

Remi Voisin — guitare, Luc
Brame — bassiste, Flo Vincenot —
clavier, Cécile Cuvelier, Aurélie
Michelon et Virginie Humbert —
voix, Angel Legagneur — batterie

ALBAN DARCHE

Pur produit de 1'école nantaise,
leader du collectif ligérien
Yolk, compositeur/créateur

de projets multiples
notamment en grande
formation, Alban Darche est
aussi un saxophoniste remarqué

et remarquable... En solo, c’'est
une premiére, et ce sera GLOUPS
un plaisir de 'entendre 13HOO0 Club de ’ANCRE
en solitaire, acoustique, La fanfare Gloups animera
face a I'Exdre ! votre déjeuner au club de
T’ANCRE.

Alban Darche — saxophone
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Sophie Alour ©ElodieWinter

SOPHIA ALOUR Joy
19H30 Scéne Nautique

Depuis 2005, date de son
premier album, Sophie Alour n’a
cessé de se réinventer au fil de

projets toujours différents,
restant fidéle ¢ 'esprit du Jazz
tout en refusant de se laisser
enfermer dans ses codes. Avec
ce nouveau projet «Joy» ou son
saxophone rentre en dialogue
avec le saz et la voix vibrante
de I'Egyptien Abdalah Abozekry,
elle jette superbement
des ponts pleins de groove
et d'énergie entre le jazz
et 1'Orient.
Sophie Alour — saxophone, fldte,
compositions
Abdallah Abozekry — saz, voix
Damien Argentieri — piano
Donald Kontomanou — batterie
Philippe Aerts — contrebasse
Raphaélle Brochet — voix

RICK ESTRIN

& THE NIGHTCATS
21HO0O Scéne Blues
Avec Rick Estrin, c’est 1'histoire
du blues qui est sur scene, celle
de la cote ouest des Etats-Unis
ou les blues de Chicago,
du Texas, de 1la Louisiane
et le swing de Kansas City
se sont mélangés pour fixer les
canons du blues moderne. Rick
a joué avec les plus grands
et est devenu lui-méme un
chef de file. Accompagné par
le formidable Kid Andersen
0 la guitare, sa voix et son
harmonica dégoulinent
de feeling et de rouerie.
Attention, 1égende !

Rick Estrin — chant, harmonica
Kid Andersen — guitare
Lorenzo Farrell — piano, orgue
Derrick «D’Mar» Martin — batterie

Tout le programme du festival sur rendezvouserdre.com
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